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GERECHTELIJKE PROCEDURES

HOF VAN JUSTITIE

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 1 augustus 2022 (verzoek om een prejudiciéle beslissing,
ingediend door de Vilniaus apygardos administracinis teismas — Litouwen) — OT/Vyriausioji
tarnybinés etikos komisija

(Zaak C-184/20) ()

(Prejudiciéle verwijzing — Bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens — Handvest van de grondrechten van de Europese Unie — Artikel 7, artikel 8, en
artikel 52, lid 1 — Richtlijn 95/46/EG — Artikel 7, onder c) — Artikel 8, lid 1 — Verordening (EU)
2016/679 — Artikel 6, lid 1, eerste alinea, onder c), en lid 3, tweede alinea — Artikel 9, lid 1 — Verwerking
die noodzakelijk is om te voldoen aan een op de verwerkingsverantwoordelijke rustende wettelijke
verplichting — Doelstelling van algemeen belang — Evenredigheid — Verwerking van bijzondere categorieén
van persoonsgegevens — Nationale regeling op grond waarvan gegevens die zijn opgenomen in de opgaven
van particuliere belangen van natuurlijke personen die werkzaam zijn in openbare dienst of van
bestuurders van verenigingen of instellingen die overheidsmiddelen ontvangen, moeten worden
gepubliceerd op het internet — Voorkoming van belangenconflicten en corruptie in de openbare sector)

(2022/C 408/02)

Procestaal: Litouws

Verwijzende rechter

Vilniaus apygardos administracinis teismas

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: OT

Verwerende partij: Vyriausioji tarnybinés etikos komisija

In tegenwoordigheid van: Fondas “Nevyriausybiniy organizacijy informacijos ir paramos centras”

Dictum

1) Artikel 7, onder ¢), van richtlijn 95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 oktober 1995 betreffende de

bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije
verkeer van die gegevens, alsook artikel 6, lid 1, eerste alinea, onder c), en lid 3, van verordening (EU) 2016/679 van het
Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met
de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van richtlijn
95/46[EG (algemene verordening gegevensbescherming), gelezen in het licht van artikel 7, artikel 8 en artikel 52, lid 1
van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, moeten aldus worden uitgelegd dat zij zich verzetten tegen
een nationale wettelijke regeling die voorziet in de online publicatie van de opgave van particuliere belangen die moet
worden ingediend door iedere directeur van een instelling die overheidsmiddelen ontvangt, met name voor zover deze
publicatie betrekking heeft op nominatieve gegevens over zijn echtgenoot, samenwonende partner of partner en over de
naasten of kennissen van de opgaveplichtige die aanleiding kunnen geven tot een belangenconflict, dan wel op elke in de
laatste twaalf kalendermaanden gesloten transactie waarvan de waarde meer dan 3 000 EUR bedraagt.
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2) Artikel 8, lid 1, van richtlijn 95/46 en artikel 9, lid 1, van verordening 2016/679 moeten aldus worden uitgelegd dat de

()

publicatie van persoonsgegevens die indirect de seksuele gerichtheid van een natuurlijke persoon kunnen onthullen, op
de website van de overheidsinstantie die belast is met het verzamelen van de opgaven van particuliere belangen en het
uitoefenen van controle op de inhoud daarvan, een verwerking van bijzondere categorieén van persoonsgegevens in de
zin van die bepalingen vormt.

PB C 255 van 3.8.2020.

Arrest van het Hof (Derde kamer) van 1 augustus 2022 (verzoek om een prejudiciéle beslissing
ingediend door het Bundesverwaltungsgericht — Duitsland) — Bundesrepublik Deutschland/SW
(C-273/20), BL, BC (C-355/20)

(Gevoegde zaken C-273/20 en C-355/20) ()

(Prejudiciéle verwijzing — Ruimte van vrijheid, veiligheid en recht — Immigratiebeleid — Recht op
gezinshereniging — Richtlijn 2003/86/EG — Artikel 10, lid 3, onder a) — Artikel 16, lid 1, onder b) — Begrip
“minderjarig kind” — Begrip “werkelijk gezinsleven” — Meerderjarige die verzoekt om gezinshereniging
met een als vluchteling erkende minderjarige — Relevante datum voor de beoordeling of de betrokkene
minderjarig is)

(2022/C 408/03)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Bundesverwaltungsgericht

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Bundesrepublik Deutschland

Verwerende partijen: SW (C-273/20), BL, BC (C-355/20)

In tegenwoordigheid van: Stadt Darmstadt (C-273/20), Stadt Chemnitz (C-355/20)

Dictum

1)

Artikel 16, lid 1, onder a), van richtlijn 2003/86/EG van de Raad van 22 september 2003 inzake het recht op
gezinshereniging moet aldus worden uitgelegd dat in geval van gezinshereniging van ouders met een niet-begeleide
minderjarige vluchteling op grond van artikel 10, lid 3, onder a), juncto artikel 2, onder f), van deze richtlijn, het
voortduren van diens minderjarigheid tot de datum van het besluit op het door de ouders van de gezinshereniger
ingediende verzoek tot toegang en verblijf met het oog op gezinshereniging, geen “voorwaarde” in de zin van dat
artikel 16, lid 1, onder a), vormt waarvan de niet-naleving rechtvaardigt dat lidstaten een dergelijk verzoek afwijzen.
Voorts moeten deze bepalingen, gelezen in het licht van artikel 13, lid 2, van voornoemde richtlijn, aldus worden
uitgelegd dat zij zich verzetten tegen een nationale regeling op grond waarvan in een dergelijk geval het verblijfsrecht
van de betrokken ouders eindigt zodra het kind meerderjarig wordt.

Artikel 16, lid 1, onder b), van richtlijn 2003/86 moet aldus worden uitgelegd dat, om in het geval van gezinshereniging
van een ouder met een als vluchteling erkend minderjarig kind te kunnen spreken van een werkelijk gezinsleven in de zin
van deze bepaling wanneer dit kind meerderjarig is geworden v6r het besluit op het door die ouder ingediende verzoek
tot toegang en verblijf met het oog op gezinshereniging, bloedverwantschap van de eerste graad in rechtstreckse
opgaande lijn op zich niet volstaat. Het is echter niet noodzakelijk dat het gezinsherenigende kind en de betrokken
ouder, wil die ouder in aanmerking komen voor gezinshereniging, deel uitmaken van hetzelfde huishouden of onder
hetzelfde dak leven. Incidentele bezoeken, voor zover mogelijk, en regelmatige contacten van welke aard dan ook,
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